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Telles ffodrásiberendezés és felszerelés.
Dobja ki rossz borotváit és vegyen az ezüstkoszoruva1 és több a rany

éremmel kitüntetett legjobb 27-—28-as ^
FRI CZKÓ»BOROTVÁKBOL.
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6 „ »
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Angol borotvák kivánat szerint 
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Valódi Juvel 3 mm. vágású . .
Ugyanaz 3,5,7 „ „ • ■

Minden egyes darabért szavatolok, a

2.—
2.40 „ ,
3.60 „
2.80 „
4.40 „
8— 9.60-ig

Kohinoor 0-ás szakái XU mm. . . . 10.80 P
Protos Vio mm. (borotválás helyett) . 13.60 „ 
Solár-Juvel-rendszer igen jó minőség

3, 5, 7 mm. vá gá sú ....................... 9-60 „
0 széles lemezzel 10 P, Szakái Vsmm. 8. „

Glauberg

Fodrász-ollók
18 cm. 19 cm. 20 cm.

Nonplusultra: 4.80 P 5.20 P 5.60
meg nem felelőt 8 napon belül kicserélem.
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Ha csakugyan elsőrendű köszörülést óhajt, úgy teljes bizalommal küldje S# 
összes szerszámait hozzám és én blztositom, hogy állandó vevőm marad. ^

Borotvaköszörülések P 1.50—2.40-ig. A

ezüstkoszorus késes és köszörüsmester, fodrászati felszerelési kellékek. 
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Telefon: J. 429-29 — Gyár: J. 333-40.
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XXXV. évfolyam Budapest, 1927 szeptember 1.

A kézmüvesipar válságra.
Irta : Hermann János.

Ha az ember kézmüvesiparos létére egy kicsit cl­
gondolkozik a maga és hazája sorsán, eszmemenetét 
nem ,is egy, de nagyon sok olyan történelmi hagyo­
mány és elavult törvényes rendelkezés akasztja meg, 
amelyek a mai kor igényeinek már csak azért sem 
felelnek meg, mert az időközben keletkezett érdekellen­
tétekkel nem számoltak és ilyformán sok esetben bé- 
nitólag hatnak. Gyakran okozói annak, hogy az egyik 
fél a másikkal szemben illegitim haszonhoz jut, azt 
elsorvasztja és lig'.y végeredményben az államnak ki­
facsart citromot szállít, teherbíró adóalanyok helyett.

Szerintem, ha már nem, de pénzügyi kormányzatunk 
az adóhátralékok behajthatatlanságáról tanúskodó je­
lentésekből elég'gé megállapíthatja e szomorú tényt 
Szomorúnak mondom, mert megállapítható, hogy a 
magyar kézmüvesiparosság soraiban találhatók legtöb­
ben olyanok, akik az állammal szemben törhetetlen 
hűséggel, szükséglete iránt pedig megértő érzékkel bír­
nak. Elérkezettnek vélem a felismerését annak, hogy 
a világ óriási kulturális fejlődése az emberben soha nem 
sejtett igényeket támasztott, amelyeknek teljesítését attól 
az államtól várja, amely az egyént a maga alkotta tör­
vényes rendelkezésekkel ezekbe a kulturátosztogató in­
tézményeibe belekényszeritette, a későbbi elhelyezke­
dési lehetőségiről azonban kellő mérvben nem volt 
képes gondoskodni.

A háboruokozta általános gazdasági letörés e jelen­
ségeket most már a türhetetlenségig fokozza és nem 
lehet tudni hol és mikor lesz megállás. Bizonyos az, 
hogy a mindinkább látható eredmény, hovatovább 
szükségessé fogja tenni a felelősség megállapítását. A 
különböző rendű és rangú proletariátus egyesüléseknek 
előretörésében már jóideje észlelheti a világ! egyeteme, 
hogy a nagy erőpróba ideje közeledik és amely fél 
ebben felül marad, az fogja megoldani és pedig a 
maga módja szerint, a világ jövőbeni gazdasági, tár­
sadalmi problémáját is.

És itt kezdődik a modern államiságnak feladata, 
hogy végre a saját biztonsága érdekében felismerje a 
helyzetet és a cselekvés terére lépjen. Annak idején a 
monarchia balkezes szociálpolitikájának mondták, mert 
a külföldnek minden fércalkotását átvettük és évtizede­
ken át nyögtük azoknak káros kihatását a kézműves­

iparosságra, ma senkisem tagadhatja, hogy mindaz a 
gyáripar érdekében történt. Igaz, hogy elsősorban az 
osztrák gyáriparért, mert a magyart azonfelül még bu­
sásan is kellett szubvencionálni.

Mellette, mint hamupipőke tengette életét a kéz­
müvesiparosság teljes lerongyolódásig, amig egy fel­
lobbanó szalmalángi egynéhány önzetlen emberbarátot 
arra nem bírt, hogy az illetékesek figyelmét ráirá­
nyítsa az örökké tartó egyoldalúság veszedelmes kö­
vetkezményére és csodák-csodája, hosszú vajúdás után 
megszületett a kézmüveskamárák felállításáról szóló tör­
vénytervezet.

De mit jelent ez Magyarországon? Azt, hogy ameny- 
nyiben az érdekeltek ezideig a koncon nem tudtak meg­
egyezni, a kamarákat még mindig nem lehetett felállí­
tani. Örök szégyene egyrészt a kézmüvesiparosságnak, 
de másrészt az államhatalom tehetetlenségét is bizo­
nyltja, hogy az ilyen érdekcsoportok molochjának nem 
tud gátat vetni. A magyar gyáripar és nagyvállalkozás 
már csak eléggé körül van bástyázva mindenféle véd- 
vámokkal és állami kedvezményekkel, amelyek jókora 
látható haszonnal járnak és amelyek elvégre is a kéz- 
müvesiparos-fog'yasztó zsebét állandóan üresen tartják.

Ne vindikálják tehát maguknak még a morzsákat 
is. Ne tévesszen meg bizonyos köröket azon örven­
detes tény, hogy a kézmüvesiparosság hosszú vára­
kozás után pillanatnyilag el van látva munkával, mi to­
vább is küzdeni fogunk az e törvényben lefektetendő ön­
rendelkezési jogunknak eléréséért, mert ettől függ meg­
élhetésünk lehetősége, sőt most már erkölcsi reputá­
ciónk is.

Érdekes volna tudni, hogy a magyar kézműves- 
iparosság1 legfőbb hivatalos fóruma, miképpen véleke­
dik egyrészt a gyáripar tultengése, másrészt a munkás- 
mozgalmak elfajulása következtében az állam biztonsá­
gát illetőleg. Nem látja-e még elérkezettnek az időt arra, 
hogy ellensúlyozásául ezen nagyhorderejű jelenségek­
nek, a kézmüvesiparosságtiak egy kicsit hathatósabban 
kellene a hóna alá nyúlni? Vájjon most a magiunk 
emberségéből a külföldnek újabb és jobb szociálpoliti­
kai alkotásait miért nem vesszük át? A kézmüves­
iparos polgári társadalom függetlenitése és anyagi fel- 
támasztása iránti közöny keserűen fogja magát meg­
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bosszulni, mert a polgári osztály ellentálló képessége 
elsőrendű érdeke az államnak. Ha figyelemmel kisérjük 
a külföld egyes államait, hogy újabban mennyire tö­
rekszenek országaiknak ezen legmegbízhatóbb pillérjeit 
alátámasztani, akkor bennünket magyar kézmüvesipaio- 
sokat könnyen hatalmába kerítheti a csüggedés remény­
telen érzése. Ezért várjuk már évek óta oly türelmet­
lenül a beígért kézmüveskamarák felállítását, mert azok­
nak szervezetében nekünk biztosított önkormányzati le­
hetőséggel reméljük sorsunk megjavítását. Megbün- 
hődte már e nép a multat«, mondhatja a kisiparpsságí 
is, de azért szívesen fáiyolt borítana minden keservére, 
ha meg tudna szabadulni a n a g y i p a r i  és na gy- 
k c r e s k c d e l  m i kamara ölelő karjaiból. Hiszen a szép, 
kényelmes berendezésű palota, sőt a legs>indusabb fo­
galmazvány!! fölterjesztések és véleményezések tömege 
mind-mind ottmaradhatna, csak minket kisiparosokat 
engedjenek ki onnan, mert mcgeshetik ám, hogy az 
alelnöki állást egy kevésbé méitóságos foglalja el és 
kész a mesalliance!

A  fo d rá sz ip a r  tragédiája ,-
Sohsem tartottam nagyra a fodrászipart mint köz- 

gazdasági tényezőt. Sohasem tudtak eltéríteni utániról 
a nagyhangion hirdetett szólamok. Nem hittem abban, 
hogy ez az ipar világtényezővé növi ki magát. De 
szentül és meggyőződéssel hittem, hogy ennek az ipar­
nak űzői összeszedve jobbik eszüket, egy lokális ipar 
kereteit meghaladó egységbe fognak tömörülni és ezen 
belül fogják keresni az élet lehetőségeit. Ehelyett mit 
látunk ?

Egyetlen egy ipar sem volt, amely annyi gyen­
geséget árult volna el, mint épen a fodrászság. Nem 
látok kaszinókban, kávéházakban, bankokban szabót, 
susztert, nem tudtak filléres munkabéreket fizetni a többi 
iparosoknak a kaszárnyákon belül. Nem volt kapható 
más iparos áldozatul dobni a polgári törvények ren­
delkezéseit önkényeskedő urak akaratának, semmiért és 
senkiért. És ezt mind-mind megtette a fodrász iparos­
ság. Alaptörvénye ennek az iparnak a szolgalelküség, 
nem tud kivetkőzni az évszázadokon keresztül megszo­
kott »Leibdiencri« mivoltából, két fillérért képes meg­
tagadni azt a családot, amelyhez tartozik. Minek. Miért? 
Maga sem tudja. Neki csak egy fontos, hogy a nagy­
ságos urnák hajbókolhasson, annak kulturigényeit ki­
elégíthesse, hogy ez hoz-e valamit a konyhára, az telje­
sen másodrendű kérdés, óriási áldozatokkal iskolákat 
tartunk fönn, melyek keretein belül minden törekvésünk 
odairányul, hogy teljesen képzett iparosokat nevel­
jünk és a szakma űzőinek tisztességes polgári létet 
biztosítsunk. Ez sem kell! Nem akarják megérteni, hogy 
ennek az iparnak nincsenek lehetőségei a luxusdolgok 
megengedésére, a legádázabb koukurreneiát fejtik ki 
egymással szemben, behúzódva kávéházak, klubbok, hi­
vatalok, kaszárnyák és még tudja Isten micsoda egoista 
intézmények patronátusa alá. Hozzám jönnek panaszaikat 
elsírni, hogy Ordító Raimund ezredes ur őket záróra 
után és vasárnap is dolgoztatja, avagy Geseftvári Mór 
kávés ur csak azon esetben tűri meg üzletében, ha a 
vasárnapi borotválással üzletének forgalmat csinál. Nem 
is szólva arról, hogy Munkakerülő Adolf a nagypárti 
Kaszinó alapitója, olyan feltétellel szerződteti kaszi­
nójába, ha egyrészt éjjel és nappal rendelkezésére áíll a ka­
szinótagoknak, másrészt pedig vasárnap ti/, mond tiz 
fillér felár fejében hajlandó a szentesített vasárnapi

munkaszüneti törvény ellenére a tag urakat megberet- 
válni.

Hát uraim, ahol a törvényt csak ennyire tisztelik, 
ahol az iparos kátéba felfektetett iparosszokásokat csak 
ennyibe veszik, ott nincs sem oka, sem joga a fodrász­
iparosságnak panaszkodni.

önök azt éppen olyan jól tudják, mini én, hogy da­
cára az 1922. XII. t.-cikknek, az Ipartestület valami 
olyan jelleggel felruházott intézmény, melynek megtör- 
lási joga egyáltalában nincs. Tehát csakis a jóindulatra 
és a tagjainak nevelésére van szorítva, ezt azt hiszem, 
be is tölti, s ha ennek dacára mégis ennyire le dili ik 
a fodrászipar, a/t azoknak a lelkiismeretlen uraknak 
tudják he, akik félretéve minden emberi jogszabályt, 
örökösen azon dolgoznak, hogy itt ebben a/ iparban 
konszolidáció sohasem lehessen. Bemondásaikkal meg­
tévesztik a legtisztességesebben gondolkozó, szaktársat is. 
MegCsufelják vezetőiket, balhitet hintenek cl anélkül, 
hogy ennek következményeivel számolnának. És mikor 
megvan a baj, akkor ezek az urak másokra kiállják a 
»Fes/itsd meg !«-et.

K o n t  r ő J á n o s, ipartestületi elnök.

Valam it tenni kellene - - *
Szerettük volna, ha nyolc hónap teltével uj ár­

szabályunk elfogadása után, már egyéb, szinté i súlyos 
bajaival is foglalkozhatnánk a fodrásziparrak, n int 2 ) 
1 i11 éres berctváIás, p<• ngőíiI!érckben.

Sajnos, ha két focirísz találkozik, már egyébről 
sem folyhat szó közöttük, mint az olcsóján rzsok kár­
tevéseiről.

Ki hitte volna valaha, úgy 20—30 esztendőknek 
előtte, hogy az akkoriban annyira lenézett »zónabor- 
bélyok«, élükön Rozenthal Cecília nénénkkel, ennyi kö­
vetőkre találjanak, mint ezt már manapság oly keser­
vesen tapasztalhatjuk.

Cecília... Cili néni.. .  mennyi csipkelődés, gúny 
és megvetés járt e név nyomában! Még gondolatban 
is tiltakozott az akkori borhely hasonlóvá válni ezek­
kel, kiszolgálási árakban.

Sehol, akár a mai ország területén, sem külföl­
dön, a mi 40 fillérünknek megfelelő összegnél olcsób­
ban megborotválkozni lehetetlen. De ha kölnivizet fé ­
sülést vagy bármely, a legjelentéktelenebbnek látszó 
kis szolgáltatást kérjen még a vendég, azt már meg­
fizettetik busásan.

Már többször hangoztattam, hogy ezek az öles-5- 
janosok paraziták és csak élősködnek iparunkon. 21 fil­
léres beretválást, ót) filléres ondolálást, ajándék haj- 
vágásoka■ hirdetnek s mindezt oly perfid módon, hogy 
a icndes kiszolgáláshoz szokott közönség már-már 
kísértésbe esik a reális munkát végző és ehhez sza­
bott árak tarthatóságát illetőleg.

.. .  Igen itt tenni kell valamit! Ha sohasem éb­
redtetek yszaktársaim emberi hivatástok tudatára, ha cd- 
dig csak mosolyogtatok az összefogásra hivó szövetség 
iiadóján, ha lekicsinyeltétek is a tarifát, mely tisz­
tes alapon rendezte munkátok bérét, ha felrúgtátok is 
a megállapodást és megtagadtátok »egyhangon:< adott 
szavatokat is, ezt a períidiát, ezt a mocsáráradatot meg 
kell akasztani, útjába kell állni!

Intsétek meg a veszélyt, a mi máris nyakunkon 
van !

I isztcsséggel, szorgalommal, nélkülözéssel és mér­
hetetlen láradtsággal megalapozott üzletek inognak, csa-
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ládok egzisztenciája lóg a levegőben, elkeseredett szak­
emberek döngetik testületünk kapuját: segítség! te­
gyetek valamit!

Hát szaktársaim, kezdjük el!
Minden kerület vezetőségét szólítsátok fel a sür­

gős szervezkedésre. Aki önérzetes iparos egy kerület­
ben, fogjon össze, hogy már a legrövidebb időn belül 
együtt legyenek, kik még iparosnak számítják magukat.

Szövetségünkben szeptember 15-től, minden csü­
törtökön megkezdjük összejöveteleinket. Ha mindazok,- 
kiket még érdekel valamelyest a fodrászipar jelene, 
vagy jövője, de még az ő saját foglalkozásának vé­
delme is, jöjjön el, mert, ha e g y ü t t  vagyunk, el­
seperhetjük még a felgyülemlő szemetet könnyen. S 
akkor — tehetünk is valamit. K i s s  Gy u l a ,

szöv. elnök.

A helyzet*
— szeptember.'

A helyzet a fodrásziparban rendkívül (sivár. Az 
üzletmenetei kétségbeejtő. A látszat olyan, mintha ez 
az ipar a végét járná. Hogy hol a hiba, nehéz meg­
állapítani. Vannak, akik azt állítják, hogy a vasár­
napi munkaszünettel sokat ártottunk a szakmának, mert 
a borotválkozóknak egyik részét az pnborotválásra kény- 
szeritettttk. Azt is állítják, hogy a vasárnapi munka- 
szünet kihágói is nagyon ártanak az üzletmeneteinek. 
Ezen 'törvény kijátszói ellen ipartestületünk illetékes 
helyeken már sok lépést tett, de ez vajmi keveset 
használt, mert a hatóságok teljesen .erélytelenül ke­
zelik ezt az ügyet, oly módon, mintha a vasárnapi

szünet kihágása néni volna törvénybe ütköző, mert 
csak így lehetséges, hogy majdnem az összes fő­
városi kaszinókban, szállodákban és strandfürdőkben 
háborítatlanul dolgoznak.

A közönségnek egy nagy részét tehát ily módon 
vonják ki a íodrásziizletekből, egy másik része a 
nagy kánikula miatt menekült el a fővárosból, akik 
pedig itthon vannak, főleg egyedül borotválkoznak;. 
Nem csoda tehát, hogy a nagy rezsikkel dolgozó üz­
leteknek csak szórványosan jut vendég.

Minthogy ez a kórtünet régebb keletit, ipartsetüle- 
tiink vezetősége ennek ellensúlyozására megtette a kellő 
övintézkedéseket; évek óta állandóan szakiskolát tart 
fenn, hogy alkalmat adjon úgy a mestereknek, mint 
segédeknek, hogy a fodrásziparhoz tartozói összes szak­
mákat kitanulják, mert azon üzletekben, ahol mind­
egyikkel foglalkoznak, mégis csak csurran-cseppen. (Saj­
nos azonban, hogy az összességnek legnagyobb része 
még mindig idegenkedik a szakmai továbbképzéstől!* 
holott mindinkább szomorúbb és szomorúbb a jövő 
perspektívája. A jövőben több mint valószínű, hogy 
azon mesterek, akik csak a borotválás és hajvágásra 
baziroxnak, Inem fogják tudni az életstandardhoz szük­
séges jövedelmet maguknak biztosítani. A szakiskolát 
kerülő segéd pedig segédmunkássá degradálódik. ,

Jóhiszemiileg figyelmeztetjük tehát úgy a mes­
terek mint a segédek karát, iparkodjanak a szakmát 
minél alaposabban elsajátítani, hogy a modern kor 
követelményeinek megfelelhessenek. Tartsák szem előtt: 
n e m p i s z k o s á r a k kai ,  h a n e m a l a p o s  s z a k - 
t u d á s s a 1 k e l l  v e r s e n y e z n i, m e r t m á s k é n t 
n i nc s  b o l d o g u l á s !

*

S A V O L Y
illatszer- és pipereszappangyárai rt.
Cikkei gyári árakon be­
szerezhető a kővetkező 

helyeken :
Balkányi Károly 

Üllői-ul 107.
Bárány Csaba

Uipest, ÜUöi-ut 71.
Kinder Károly

Kispest, Üllöi-ut 05.
Flcsch József 

Rottenbiller-u. J19.
üancser József 

Fráter-u 68.
Grosch Miklós 

Zsigmond-u. 7.
Hegedűs Sándor 

István ul 10.
Hiszek János 

Budafoki ul 53.
Mliller Ferenc 

III. Laios u 113.
Blasily Re sö

X. Jászberényi-u I.
Pók István 

Rudolf-tér 3.

Budapest, VI., Lövölde-tér 4.

Készítményei úgy a be!-, mint külföldön évtizedek óta 
kipróbált, elismert, elsőrangú gyártmányok.
Kedvelt specialitások a fodrászipar részére :

K ö ln i v izek , fe jm o s ó s ze re k : B a y r u m ,
L o t i o n ,  S h a m p o o n  stb. B rillan tin ok . 
P o u d e r e k .  Kozm etika i p rep ará tu m ok . 
P ip e re sza p p a n o k . :: Testvérvá lla la tá tó l

szállítja  a h írneves

Schützer " R á d iu m ”
b o ro tv a s z a p p a n t .
♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

K épviseli: Patai Dezső VI., Színyci Mersc-utca 17.

Cikkei gyári árakon be­
szel ezhetők a következő 

helyeken.
Hell Vilmos 

Váci-ut 104.
Kaszala Rezső 

K irály-u. 103.
Molnár Gyula 

Izabella-u. 20.
Pajtás András 

Károly-körut 9.
Patai Dezső

Szinyei Merse-u 17.
Halász Pál, Rákospalota 

(Baksay-u. és Ráko:- 
ut sarok).

Eckert Bálint 
V . Béla u. 4.

Hirt Adáin. Pestszent 
lőrinc, Üllőim 115.

Tóni gold Ferenc 
Nagymező utca 29.

Fül ez Já nos
Podmaniczky-utca 29.
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A fodrászipar csendes medrébe a főváros tiszti­
orvosa belehajtott egy követ, mellyel teljesen felka­
varta a csendes tavat. Az ,uj rendeletnek a szelleme 
meglehetős ijedelmet okozott, mert visszaemlékezünk 
még annak idejére, hogy a közegészségügyi rende­
let mit jelent. Az egész 'világon nincs olyan nagystílű 
fodrászüzlet, mely ilyen rendeletnek teljesen meg tudna 
felelni, ,de az nem is lehetséges, mert ott ahol egy 
kiszolgálás 'csak 10—15 percig tarthat, nehéz a ren­
deletnek eleget tenni egyrészt, másrészt maga a fer- 
tőtlenités [többe kerülne a fodrásznak, mint a meny­
nyit kap a kiszolgálásért. Ezzel .nem azt akarjuk mon­
dani, hogy tiltakozunk a megrendszabályozás ellen, 
mert a higiena ma már majdnem minden fodiász1- 
üzletben megvan, de nincs meg a házaló fodrászok­
nak, ezeket külön figyelmébe ajánljuk a tisztiorvos 
urnák. Mindenesetre felhívjuk szaktársaink figyelmét a 
kínos tisztaságra. Hassanak oda, hogy az üzletben min­
dent, különösen a szerszámot tartsák tisztán, mert ez 
saját .érdeke minden fodrásznak.

*
A fodrásziparban nap-nap után uj üzletek nyíl­

nak, szóval az üzletek gomba módra szaporodnak. 
Nem lehet megtiltani senkinek, hogy kellő képzettség­
gel ne önállósítsa magát, csak .figyelmeztetjük mind­
azokat, akiknek tőke áll rendelkezésre, inkább vegye­
nek üzletet, mert nincsenek kitéve annak a kockázat­
nak, mint egy újonnan nyitott üzlet. A tapasztalat 
azt mutatja, hogy majdnem mindazok, akik legújab­
ban (önállósították megukat, olcsó árral próbálkoznak 
dolgozni, miáltal annyi jövedelmük sincs, mint ameny- 
nyit mint alkalmazott kerestek. A mai nehéz viszo­
nyok nem alkalmasak önállósításra, akinek tehát tő­
kéje van, annak azt a tanácsot adjuk, hogy várjon 
meg. ' ' M i ,  i ' : •' I I r \

Jellemző az is, hogy a nőifodrász-ipartestület min­
dent elkövetett, hogy az urifodrászok nőket ne szol­
gálhassanak ki, mert azt akarták, hogy a nőifodrász- 
ipar konkurrensmentes legyen. Ellenben megtűrik, hogy 
tagjaik másoknak, teljesen idegeneknek, egy kis ha­
szonért átengedik iparengedélyüket, miáltal nagy mér­
tékben elszaporodtak a kontárok a nőifodrász-iparban. 
Az idegen elemek teljesen szaktudás hiányában egyrészt 
piszkosan konkurrálnak, másrészt oly magas fizetést ad­
nak alkalmazottaiknak, hogy ma már az összes jó mun­
kások kontároknál vannak. Ennek a rossz taktikának 
a hátrányát tehát leginkább a nőifodrászok sinylik meg.

W. J.

Budapest,

VI. kér., Nagymező-utca 28. sz.
Radius filmszínház mellett.

Elsőrangúan, szakszerűen és a legnagyobb megelé­
gedésre köszörül borotvákat és ollókat borbélyok

részére.

Vidéki megbízásokat azonnal elintéz.

A székesfehérvári »kongresszus«.
IJnos-untig ismerik mar szaktársaink az iparosság 

szenljstvánnapi kongresszusát, melyen nieglepetésszerü- 
leg lejátszották előttünk az IOKSz esetét a Butorcsai- 
nok Szövetkezettel.

Ez a bizonyos IOKSZ (Iparosok Országos Köz­
ponti Szövetkezete) minket, fodrászokat, de merem .ál­
lítani a kézmüiparosság nagyrészét is, a legkevésbé ér­
dekli. Ezen intézménytől támogatást senki, hitelt pedig 
csak ingatlan, áru stb. biztosíték fejében nyerhet, aki 
iparos ilyesmit is mondhat tulajdonának. Tehát inkább 
építőiparosok, asztalosok, szövetkezetek érdekeit szol­
gálja.

S mindezek dacára a kongresszus első napjat tel­
jesen, a másodikat jórészben fenti szövetkezettel kap­
csolatos incidensnek szolgáltatta ki a kongresszust egy- 
behivó Ipartestületek Országos Szövetsége, ami ellen 
a drága költségen és időáldozatok árán összejött ipari 
vezetőemberek csak távozásukkal tudtak tüntetni.

A napirend többi 10 pontjának letárgiyalására már 
csak 30—40 ember maradt, akik a kiállott izgalmak 
következtében, a nyugodt tárgyaláson már sem ideg­
gel, sem vitatkozáshoz való aktivitással nem rendel­
keztek.

Pedig ez a 10 pont egytől-cgyig érdeklődést keltő 
és főleg a kézmüjparosságot érintő tárgysorozatot fog­
lalt magában, miknek megoldása és elintézése sok-sok 
éve várat magtára.

Ezek előrebocsátása után az IPOSz-nak egyenesen 
kötelességévé tesszük a jövőben a kézmüiparosság ér­
dekének intenzivebb védelmét bármely érdekcsoporttal 
szemben is.

Elvégre azok az ipartestületek, amelyek komoly és 
céltudatos munkával szolgálják a kézműipart, nem iz- 
galmatszülő mókákért mennek kongresszusra, hanem ko­
moly és céltudatos határozatok hozatala végett.

K i s s  G y u l a ,
plnrvl/

Tag-Sági díj fizetések.
Tisztelettel felkérjük a Testület tagjait, hogy tag­

sági dijaikat, minden felszólítás nélkül, fizessék be.
E l n ö k s é g .

Szakoktatás.
Közöljük a t. kartárs urakkai, hogy a folyó évi 

tanonciskola záróvizsgája szeptember hó 11-én, dél­
előtt 10 órakor lesz az Ipartestület nagytermében liaj- 
munkaki.álUtjással egybekötve. Epre a t. kartársakat 
tisztelettel (meghívjuk.

*
Egyben tudatjuk, hogy a mester- és segédtovább- 

kópzőtanfolyam októberi, novemberi, decemberi és ja­
nuári szaka október hó 4-én fog megkezdődni. Be­
iratkozni már most lehet, nappal Kalmár István tes­
tületi (elhelyezőnél, este pedig a pénztárnál. Részvételi 
dij az egész idényre 15 pengő, amely összeg két 
részletben fizethető.

Tananyag: összes úri- és nffihajvágások, hajsü'é- 
sek és ondölálások.

4
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A bubihaj vágás technikája.
Parisban »L a M ó d  e« (»A  d i v a t«) cim alatt egy) 

könyv jelent meg, melyben az elegancia szakértői vé­
leményt mondanak a mai divatról. Minket, fodrászo­
kat legjobban érdekel L e c h á p 1, a párisi hölgyfodrá­
szok akadémiája elnökének nyilatkozata a hajviselet­
ről. Íme a nyilatkozat:

— A csigák, a katedrálisok, az Eiffel-tornyok di­
vatjának végle. Hosszú haj nincs többé és nem  i s f o g 
v i s s z a t é r n i  ez a v i s e l e t  soha.  Hogy magamról 
beszéljek, mostanában nálam hatvan és hetven éves 
asszonyok vágatják a hajukat. A rövid haj kérdése kü­
lönben nemcsak bennünket, hölgyfodrászokat érdekel. 
Érdekli ez a fésüg'yárosokat és a kalapkészitőket is.
A mostani kalapok mellett, amikor a nőikalapoknak 
nincsen szélük se elől, se hátul, más, mint rövid 
hajat el sem lehet képzelni.

így nyilatkozott a párisi hölgyfodrászok akadémiá­
jának elnöke, aki ezzel ki is mondta a végszót: V é g e  
a h o s s z ú  ha j n a k !

A hosszú hajviselet kimúlásának csak örülni le­
het, részint kulturális diadalt jelent, mert modernizál 
a hölgy, részint pedig a fodrásziparnak uj életerőt 
ad, mert mig régente csak néhány fodrásznak adott 
kereseti lehetőséget ma általánosságban a fodrászipar­
nak fénykorát fogja előmozdítani. Igyekezzünk tehát ezt 
a divatot megtartani, minél szélesebb irányban kiter­
jeszteni, művészi tökélyre emelni és üzletileg kihasz­
nálni.

A mi a bubihajviseletct illeti, a legfontosabb an­
nak a nyirása, mert az az alapja, a többi már csak 
művészi elrendezés. Bubihajvágó ma már sok van Bu­
dapesten. Megfigyelésem alapján nálunk jobban vágnak 
hajat, mint külföldön, mert az onnan ide érkező höl­
gyek 80 százalékának rosszul van levágva a haja. 
Nálunk ezt kevésbé tapasztaltam. Bár sokan nincsenek 
tisztában a bubihajvágás technikájával. Az én mód­
szerem a következő:

A  hajat elsősorban precízen elválasztjuk, kivéve, 
ha a hölgy nem felfelé viseli a haját. Aztán hátul a 
hosszú haját jobbról és balról, a fül felé előre fé­
süljük, a középső részt felemeljük és oldalfésiivel vagy 
hajtüvel a fej búbjára tűzzük, akkor az álsóhajat 
felstuccoljuk és a fazont megvágjuk, majd a felfű­
zött hajat lefésüljük, az alsóhajhoz hozzá, effiláljuk és 
egyenesre vágjuk az oldalágakat (cakk). Ennek befeje­
zésével a hajat ismét elválasztjuk, — kivéve, ha a 
haj közepén van elválasztva, — de két centiméterrel 
magasabbra és azt a választék kisebbik oldalán egye­
nesre vágjuk, mert ezzel elejét vesszük annak, ha a 
hölgy egyedül válassza el haját és a választékot nem 
jól találja el, hogy a választék oldalán hajak csüng­
jenek le. Azután az oldalrészeket a la Eton hátra­
fésüljük és há t u l  a f ül  t ö v é b e n  egyenesre vág­
juk azokat, mert csak ilyen módon nyerünk egyforma 
cakkokat. Ezek után hátrafésüljük az egész hajzatot 
és a hosszabb hajakat a többi hajakhoz hozzá effi- 
láljuk. Megjegyzendő még, hogy a fodrász szoktassa 
hozzá a hölgyeket, hogy mindenkor nyírás előtt mo­
sassák meg hajukat, a kimosott hajat pedig nyírás 
előtt rakják vízbe, mert tetszetős hajvágást ily módon 
érünk el leghamarabb.

Ami az effilálást illeti, többféle módszer van, so­
kan úgy effilálnak, hogy visszatolják a hajat és úgy 
ritkítanak. Helyesebbnek találom azonban az effilálást 
a hajvisszatolás nélkül, mert ily módon a haj nem

kuszálódik össze, tehát gyorsabban haladunk e mun­
kával. A szövetség meghívására szívesen be fogom 
mutatni az én módszeremet gyakorlatilag is.

l f j .  W é b e r  Józse f .

Egyről-másról.
(A fiérfihaj oudolálása. — Az arcmassage. — 
Bubifej és hajnövés. — Egy jó tanács. — A  
gyermekek nyári hajápolása. — Hajápolás)

Amióta a bubifej divatba jött, iparunkban sok vál­
tozás állott be és valószínűleg még sok változás lesz, 
amiről még ma álmodni sem merünk. A bubifej töké­
letes előállításához elsősorban művészi hajvágás szük­
séges, mert a rövid hajviselethez az ondolálás már 
csak másodrendű kérdés. Ezt bizonyítja a gyakorlat
is, mert a legtöbb hölgy mégis csak urifodrásszal nyi- 
ratja le a haját, ami könnyen érthető is, száz szónak 
egy a vége, az urifodrász tökéletesebb a hajvágás­
ban, mint a nőifodrász. A nőifodrászok hiába tiltakoznak 
az urifodrászok ellen, mert azok nőihajat is vágnak, 
lármájukkal úgy tűnnek fel mint a tolvaj, aki me­
nekülésközben azt kiáltja: fogjátok meg! A fodrász­
ipar kettéválasztása után igazság szerint csak az úri- 
fodrásznak volna szabad nőihajat vágni, mert a haj­
vágás sohasem tartozott a nőifodrászathoz. E téren, 
ugylátszik, az urifodrászok az okosabbak, ők nem lár­
máznak, hanem dolgoznak, konkurrálnak és ma-holnap 
ezt a divatot ők fogják uralni, mert a nőifodrászok jazon 
jajkiáltása, hogy a nők nem mehetnek az urifodrász-
üzletekbe a férfiak miatt, csak a pusztában elhangzó 
szó, mert a tapasztalat azt bizonyítja, hogy a férfi- 
és hölgyközönség strandokon, kávéházakban, cukrász­
dákban stb. helyeken egész szépen megfér egymás­
sal — fülke nélkül. Ennélfogva a jövő úgy kezd kiala­
kulni, hogy a nőt leginkább a férfifodrász fogja meg­
hódítani, pláne ha rutint szerez a sütővas forgatásá­
hoz is. Minthogy egyelőre nem szándékunk tönkre 
tenni a nőifodrászokat, felhívjuk az urifodrászok 
figyelmét arra is, hogy helyezzenek több súlyt a
férfifejre, mert a sima frizura már nagyon köznapos. 
Itt az ideje tehát, hogy férfifrizurákat is kezd­
jünk ondolálni, részint azért is, hogy a veszekedés­
nek újabb fejezetéhez jöjjünk, mert számolni kell az­
zal, hogy a nőifodrászok tiltakozni fognak majd 
hogy férfitejeket is csak nekik szabad ondoláinl.

A jövőben akárhogy is lesz, ajánljuk, hogy mi­
nél előbb hozzák divatba az ondolált férfifejet. A

Törvényesen védett higiénikus

Rév-tok szappantartó
nélkülözhetetlen minden modern fodrászüzletnek

Kapható ;
Grosch Miklósnál Fuchsz Gyulánál
II . ,  Z s igm on d -u tca  7. V i l i . ,  L o son cz i-u t 11.

Rabong Jánosnál
V I., Iz a b e lla -u tc a  68.

Feiner Vilmosnál
V II I . ,  R ák 6 cz i-u t 63.

Csernyák Józsefnél
IX ., L ón yay -u tca  49.

Pandorovits Györgynél
IV ., V á c i-u tca  45.

Rév Fiilöpnél
V .,  V é c s e y -u tc a  5.

F ő ra k tá r  :

R. Majdán Lenke
U fpest, N yá r-u tca  83.
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férfifej ondolálásához ugyanaz a módszer szükséges, 
mint a babifejhez. A hajmosás, illetve szárítás után a 
a hajat alaposan behajtjuk. A behajtásnál ügyein: kell, 
hogy a hajnak a vége is vas alá kerüljön, mert más­
ként a végek kifordulnak. A fül melletti részeket pe­
dig vékonyabb vassal ondoláljuk meg. Súlyt kell helyez­
nünk arra is, hogy ne legyen boglyas, hanem sima, 
diszkrét a férfifrizura. Azért előnyös ondolálás után 
az egész hajat lekötni. Sokan azt hiszik, hogy a mai 
divaton nem lehet változtatni, ez tévedés. Kíséreljük 
csak meg, hamar látni fogjuk, hogy ez a szép divat 
milyen hamar fog hódítani.

*

A modern államokban a fodrászok igyekeznek a 
a fodrászszakmának minden ágával foglalkozni. Az arc- 
massage külföldön majdnem minden fodrásznak szép 
kereseti forrás. A másságéhoz, úgyszólván, nap-nap után 
újabb és újabb eszközök és szerszámok kerülnek forga­
lomba, melyek a masszőrnek lényegesen megkönnyebbi- 
tik munkáját. Megjegyzendő, hogy minden üzletnek 
módjában van a másságét bevezetni, anélkül, hogy ezen 
művelethez külön terem vagy külön fülke kellene. Ott 
pedig ahol erre a művelethez külön apparátusok nincse­
nek, kézzel végezzük a másságét. A vendég kapjon elő­
ször egy arcgőzölést, ahol az nincs, ott két kendőt 
mártunk jó meleg vízbe, aztán kölni vízzel lemossuk 
az arcot és zsíros kenőccsel dörzsöljük be azt, majd 
következik a gyűröm assage, a dörzsmassage, aztán 
ütőmassage és a rázómassage. Ennek befejezésével is­
mét forró kendőt rakunk az arcra, amelyből kinyílj- 
nak a pórusok, miáltal az esetleges mitessereket könv- 
nyen kiszoríthatjuk. Ezután az arcot ismét lemossuk 
és kész a másságé. Megjegyzendő, hogy a másságét 
mindenkor a legnagyobb alapossággal és óvatosság­
gal végezzük, mert csak úgy lehet a vendéget kielé­
gíteni és az üzletnek hasznot biztosítani.

*
Vannak különféle hajkihullással kapcsolatos bete­

ges állapotok, pl. fertőző betegségek, mint a tífusz, 
köszvény, kiütések, vérszegénység. Bizonyos öröklött haj­
landóság is károsan befolyásolja a hajnövést, külö­
nösen a huszas évkor körül. Ezekhez járul még a 
nőknél a szorosan összecsomczott konty, a folytonos 
nyomása és huzogatása a copfnak, mely igazi elő­
idézője a vérszegénységnek, illetve elvértelenedésnek. 
Az az ellenvetés, hogy éjjel a konty lazább és a vér 
bővebben járhat, egyáltalán nem állhat meg, mert a 
szívműködés is más nyugvó állapotban.

Az első vizsgálatnál a legtöbbeknél az orvos teljesen 
száraz, zsirtalan bőrt talál, mert a beteg röstell 
mosdatlan fejjel jönni és azt adja elő, hogy mindig 
nyolc naponként mossa a haját. Hogy mikor kell ezt 
megtenni, ezt csak esctről-esetre lehet megállapítani. 
Csak az bizonyos, hogy a rövid haj jobban bírja az 
ismételt mosást és hogy a hajvágás hajzsirnövesztő- 
leg hat. Csak hosszas faggatás után lehet a beteg­
től megtudni, hogy sok korpa képződik-e fej felüle­
ten és vájjon száraz avagy zsiros-e?

A szakszerű kezelés tehát a szoros konty mellő­
zése mellett erős napfény, zsirtermelő szerek bedörzsö- 
lésének alkalmazásából áll, ez utóbbit a hajtalaj álla­
potához képest kell felhasználni. A bedörzsölésnek erős­
nek kell lennie és az ilyenkor bekövetkező hajhullás 
— amit a beteg esetleg károsnak tart — mit sem 
számit, mert a már beteg vagy meglazult haj úgy 
sem marad meg. Mig a rövid hajnál a hajtalajt meg­

lehet dolgozni, a hosszú haj sokat szív fel az 
alkalmazott szerből, ami természetesen kárba vesz. Sok 
esetben érzékeny nők betegségei rövidesen megszűn­
tek a haj levágása vagy megrövidítése által.

Tény az, hogy a bubifejnél erősebb az egyéni haj­
képződés, ritkábban lép fel a korpa és gyorsan meg­
szűnik a hajkihullás. A hosszú haj gyakori kitépése a 
fésűvel — egy nagy állandó panasz — megszűnik 
teljesen. A fésű helyett kefe jön alkalmazásba, mely 
kitűnő, jóltevő massage-a a fejbőrnek. Nincs már meg 
a konty, mely állandóan irritálja a finom véredényeket 
a folytonos nyomás által és így beáll a normális vér­
keringés.

így aztán kénytelen a szakorvos is a hölgyek 
előtt épen nem elvetett tanáccsal szolgálni minden 
külső vagy belső természetű hajkihullás esetén a 
megfelelő szerek alkalmazása mellett a rövid hajvisele­
tet ajánlani. Ennek a világmozgatói kérdésnek aktái 
talán még nincsenek lezárva, már most is azonban, 
amennyiben meg lehet ítélni, női ifjúságunknak a ren­
des hajápolás mellett nem kell lemondania a bubi­
frizuráról, feltéve, hogy a divat meg nem váltdzik.

*
Egyik olvasónk azt ajánlja, hogy mielőtt a fod­

rász a 'hajvágóollót vagy gépet alkalmazza, tartsa egy pil­
lanatra az égő lámpához vagy ihajsütőlánghoz, hogy a 
bacillusok elpusztuljanak és a vendéget az esetleg'es 
fertőzéstől 'megóvják. Még megjegyzendő, hogy egy 
fodrász ^állítása szerint a meleg géppel jobban is le­
het dolgozni, tehát semmiféle hátránya sincs a fel- 
inelegitésnek.

*
A gyermekek nyári hajápolása főleg a fejbőr 

több porral, piszokkal és izzadsággal jár, fokozottabb 
tisztántartásából (áll. A nagyobb meleg, tekintve, hogy 
ápolást igényel. Ennélfogva nyáron többször kell meg­
mosni a haját, mint télen és lehetőleg a napon meg­
szántam. Ha a gyermek haja hasadozik, akkor la­
zább copfba kell fonni és az ebből kikandikáló haj­
végeket levágni. Ha gyönge a hajnövés, akkor a 
hajtalajt csalánolajjal vagy jódtinkturával kell bedörj* 
zsölni és lágy kefével naponta végigkefélni. Éjjel az 
erős fonatokat ki kell oldani és a nyak körül laza 
fürtökben elrendezni. A szoros megkötés és befonás, 
valamint a sok tü és hajcsatt viselése erősen be­
folyásolják a hajnövést, ezért azokat mellőzni kell.

*
l e i j e i J J U I c l M l  t4 a - -   -- 1IUJICUUJI CIj V , v. V, ,, v* j I

ben ,elhelyezett hajgyökerekre kell ügyelni, mert a

F ig y e le m  ! F ig y e l e m  ^

Kozmetikai és fodrászati készülékek
S a n a x  és kiilönléle vibrátorok.

Kcí«fi o s iá t  ultra-violakék sugarak. 
A rcgözölö lt, a u ló -g e ix e re h fe f -  
m o s ó  lá la lt, F ö e n  es a legújabb tipusu 

hajszári tó-gépek vezérképviselete.
Gyári árait k e d v e z ő  fixe tés i fe lté te le it.

B u d a p e s t ,  W .,  Csengéi'! u. 61.
Ugyanott modern habfeliér versenyképes

fo d rá sz-feh érn em ű  kö lcsönzés.
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vérből nemcsak a hajgyökér válik ki, hanem a szálas 
és gyökeres hajanyag mellett a hajat nedvesítő folya­
dék is. Ugyancsak ügyelni kell a bőrből kiváló zsira­
dékra, a hajtüszökbe betorkoló zsirtüszökre, 'valamint 
az (állandóan hámló felbőrre is. Mert ez nagy aka-i 
dálya lehet a hajfejlődésnek. Tehát a természetes haj­
ápolásnál főszabályul ezt kell venni: »a hajat megfe­
lelően táplálni és rendesen zsírozni kell.« Minthogy 
azonban a haj táplálása a hajgyökérnek kellő meny- 
nyiségii (vérrel való ellátásától függ, arról kell gon­
doskodni, hogy kellő mennyiségű jó vér jusson a 
Ihaj'gyökérhez. Akinek kevés vagy beteg vére van, 
mint a vérszegények, sápkórosak vagy olyanok, akik­
nek sok bánata, fájdalma vagy gondja van, vagy aki 
a haját rosszul ápolja, korán megőszül vagy kihull 
a haja. A hajnak a bőrből kiváló zsírral való be- 
kenése arra jó, hogy a hajból a nedvesség ne Tör­
teién párologjon el, mert a haj különben elszáradna. 
De a legjobb megóvása és ápolása a hajnak az, 
hogy a fejbőrt (ezzel értve legyütt a hajat is) min 
nél többször kell tisztogatni, lemosni és egyéb szer­
rel rendben tartani, főleg azoknál, akik sokat izzadnák.

F i gye l ő . -

HÍREK.
Halálozás. S c h u t t  Istvánné szül. Postás Karó­

im, szaktársunk neje, 56 éves korában elhunyt. Teme­
tése nagy részvét mellett augusztus 25-én folyt 1; a
X. kér. köztemetőből.

P e t s á r  János tokaji fodrászmester aug. 18-án To­
kajban elhunyt. A tokaji temetőben aug 20-án temet­
ték el a szaktársak nagy részvéte mellett. Halála nagy 
családot borított gyászba.

A VII. kerületi fodrászok figyelmébe. Sok szak- 
társ került zavarba a szövetkezet megszűnte után, akik 
fejmosó-, kölni viz, púder, brillantin stb. szükségletét 
akarták beszerezni. Most már ismét megtalálták nyu­
galmukat, tekintve, hogy Molnár Gyulánál VII., Iza- 
bella-utca 20. (Jósika utca sarok) úgy a Marvei, mint 
Savoly-készitmények eredeti gyári áron kaphatók. A 
környék összes fodrászai ott szerzik be most szükség­
leteiket.

Házasság. S o m o g y i  Sándor és KI épp  Mimi 
szeptember 11-én, délután 5 órakor tartja az esküvőjét 
a Szent Domonkos templomban.

Ezüstlakodalom. M a j e r  József kiváló kollegánk 
és felesége augusztus hó 28-án, vasárnap, délután 5 
órakor a terézvárosi plébániatemplomban tartották meg 
25 éves házassági évfordulójukat. Az ünnepélye^ szá­
mos szaktársunk jelent meg, akik melegen üdvözöl­
ték a jubiláns párt.

Pályázat. A Bocskai István ni. kir. nevelőintézet 
(Budapest, I., Hidegkuti-ut) pályázatot hirdet növen­
dékeinek ,hajnyirására. Pályázni lehet szeptember 10-ig.

Kaposváron tilos a borbélyüzletekben a sörte- 
pamaccsal valói szappanozás. A Kaposvárott fellépett 
és meglehetősen elterjedt szakáll- és bőrbetegségekre 
váló pengének abszolút alkohollal vagy legalább 
váló pengének meggátlására a borbélyüzletekben a 
borotváló pengének abszolút alkohollal vagy legalább 
is 80 fokos szesszel való fertőtlenítését rendelte el, 
továbbá a szőrecsettel való szappanozást eltiltotta.

Felülfizetés. A nyári mulatságról szóló felülfizetésekből 
kimaradt H a n g y a  M á r t o n  20 pengős felülfizetésc, 
amit ezennel helyreigazítunk.

A Budapesti Borbély- és Fodr,ászmesterek JBeteg- 
Segélyző és Temetkezési Segélyegylst vezetősége ér­
tesíti összes tagjait, hogy tagtársunk, Feszner József 
ur (V., Váci-ut 54. szám) folyó évi augusztus hó 26-án 
életének 54-ik évében hosszas szenvedés után elhunyt. 
Temetése 28-án d. u. 4 órakor az uj Köztemető halottas­
házából a tagtársak nagy részvétele és egyleti zászlónk 
kísérete mellett ment végTie. Ezen halálesettel esedé­
kessé vált a 47-ik temetési pótlás (75 fillér) befizetési 
kötelezettsége és kérjük tagtársainkat esejtleges fenn­
akadások elkerülése miatt ezen kötelességük mielőbbi 
teljesítését a kerületi pénztárnokoknál.

A III. fodrászmüvészeti és illatszerkiállitás Francia- 
országban. Október 14-én nyitják meg Párisban a III. 
fodrászmüvészeti és illatszerkiállitást, amely október 
25-ig lesz nyitva. Ezen a kiállításon kerülnek bemu­
tatásra az újabb modern hajápolási eljárások és a 
téli színházi szezonra előkészített uj női hajdiszitések 
és uj frizurák. Számos dij van kitűzve fodrászok mun­
káinak kitüntetésére. A kiállításon a körömápolás, láb­
ápolás, továbbá a fodrászmüvészettel kapcsolatos il­
latszerek, kozmetikai szerek és készülékek bemutatása 
is szerepel.

Hány női fodrász és kozmeukus van Buda­
pesten? Nemrégen adta ki a Budapesti Kereskedelmi 
és Iparkamara évi jelentését, amelyből megállapítható, 
hogy Budapesten a női fodrászok és kozmetikusok száma 
2851, ez oly hatalmas szám, hogy nem csodálható, 
hogy a nőtifodrászok is állandóan panaszkodnak, hogy 
»sok az eszkimó és kevés a fóka«.

Szállodai engedmény vidéki fodrászok részére. Az
I s t v á n  király-szálloda, mely a mai kor igényeinek 
megfelelőleg, a legmodernebbül van berendezve, ké­
nyelmes szobákat, központi fűtés, hideg-melegviz szol­
gáltatást, elsőrendű kiszolgálást bocsát vidékről meg­
szálló fodrászok részére a napiárnál 20 százalékkal ol­
csóbban. Egyedül azon csekély ellenszolgáltatást kéri, 
hogy vidékről feljövő jobb vendégeiknek az I s t v á n  
k i r á 1 y-szállodát ajánlják, mely a legkényesebb igényű 
vendégeket, is kielégíti. A szálloda B u d a p e s t e n ,  
VI., P o d m a n i c z k y - ' u c c a  8. s z ám alatt van, köz­
vetlen a nyugati pályaudvar mellett, mindenfelé villa­
mosközlekedéssel. Megjegyzendő még, hogy az István 
király-szálloda lapszerkesztőnk üzletével szemben van.

A Czézner-féle „ R á d i ó "  Tyukszemlrtó tapasz
tökéletesen bevált szer. Ennél­
fogva jó eladási cikk. Tartsa 
raktáron a „R Á D I Ó“ - tapaszt, 

ezzel is fokozza bevételét. 
Ára tct. P. 4.80. Kapható minden 
fodrászárukereskedésben v. a ké­
szítőnél Czézner Márton fodrász, 
Budapest, VII , Peterdy-utca 39.

B o r b é ly o k  acéláru  bo ltja

Valódi ..J llLJW Ö tM fc borotvakés
Solingeni ^ 27 vagy 28-as 70000

Valódi „Clauberg" hajvágó olló, „Non Plus Ultra*... 70000
H a fv á g ó g é p e K ,  fen ösx lfa K , m a n lK U rsx ersx á m oK , a x  
összes a cé lá ru it  K ivá ló  m in ő s é g b e n  é s  n a g y o n  o lcsón

Jldiler Jena
solingeni finom acéláruin
B u á a p e s í ,  VII., IV e s s e lé n y l -u .  1.

Javilások, Köszörülések szakszerűen eszközöltetnek. 
Vidéki megrendeléseket azonnal elintézek.
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E l ö l j  á r ó  s á g i  ül é s  szept. 18-án, d. c. 9 órakor.
Magyarország legrégibb borotvaszappangyára az

Engel J. L. Fia - cég (Szombathely) lerakatot létesített 
B u d a p e s t e n  elsőrendű és legjobb kvalitású bo­
rotvaszappan (gyártmányaiból, melyek úgy rúd- mint 
kockaalakban kaphatók. Az ősrégi szombathelyi cég 
úgy szervezte meg kitűnő gyártmányainak elárusitását, 
hogy azok minden nagykereskedésben és szaküzletben 
kaphatók. Minden szaktársunkra nézve kedvező hely­
zetet jelent a cégnek a fővárosban való terjeszkedése, 
mert egyrészt könnyebben jutnak az általában igen 
kedvelt minőségű borotvaszappanhoz, másrészt a ,nagy 
üzleti versenyben legalkalmasabb ezen cég gyártmányá­
nak beszerzése, melynek régen megalapozott szolid 
üzleti hírneve és gyártmányának kiválósága minden 
szakember előtt garanciát képez. Az uj lerakat VI., 
Teréz-körut 8., telefonszáma Teréz 111—70.

Dreszmann Károly tanulmányútja. A külföldi fod­
rászüzletek tanulmányozása végett külföldre utazott és 
még jelenleg is ott van Dreszmann Károly müköszörüs 
és fodrászüzletbercndezési vállalkozó. Ezen tanulmány­
újáról lapunk szerkesztőjének levelet irt, amelyben rész­
letesen beszámol külföldi tapasztalatairól és arról a 
rengeteg sok modern és érdekfeszitő újításokról, uj 
találmányokról, amelyeket a külföldi fodrászüzletekben 
felfedezett. Előre is örömünknek adunk kifejezést, hogy 
Dreszmann Károly n agyérté kü tapasztalatait szaktár­
saink javára itthon fogja értékesíthetni, mint olyan 
szakember, aki nem messziről, hanem saját szemével 
győződött meg azokról a reformokról, amelyek a íod- 
rászipar emelésére és fejlesztésére vannak hivatva.

Mikor {árusíthat a fodrász illatszert és piperecik­
ket. Egy adott esetből kifolyólag a Budapesti Droguista 
Ipartestület \az iparhatósághoz fordult és szakvéleményt 
kért arról, hogy a fodrászok és borbélyok mikor jo­
gosultak illatszer- és piperecikk kereskedésre. A fel­
sőbb hatóság véleménye szerint nincsen akadálya an­
nak, hogy a fodrász és borbély saját vendégei ré­
szére a hajnyiráshoz és a rokon testápolással ösz- 
szefüggésben álló illatszereket és piperecikkeket alkal­
milag árusítson. Ez országszerte elterjedt régi szokás 
és az ilyen természetű fodrászüzletbeli illatszer és pi­
perecikk árusításhoz külön iparigazolványra a borbély 
vagy fodrászmesternek szüksége nincsen. Arra az esetre 
azonban, ha a fodrásziparos ezen a mértéken túlmenő 
illatszer-, (kozmetikai- és piperecikk árusításával kíván 
foglalkozni, vagyis bármely utcai vevőnek kíván min­
den a droguista- és illatszerszakmába tartozó cikket 
árusítani, akkor az iparhatóságnak két szempontot kell 
figyelembe venni. Először is azt, hogy kizárólag olyan 
cikket kiván-e árusítani az illető fodrász vagy bor­
bély, amelyek zárt csomagolásban kaphatók és ame­
lyek a szorosan vett illatszerek, kozmetikai- és pi­
perecikkek jellegével bírnak, mert ellenkező esetben 
üzlete a drogéria üzletkörébe tartoznék, amely üzletág 
folytatásához külön drogériaengedélyhez is szüksége 
van. Másodszor tisztázandó az, hogy külön helyiség­
ben .kivánja-e folytatni kereskedését, vagy pedig a

fodrászüzlettel közös be-, illetve kijárattal biró hely­
ségben. tEz utóbbi kérdés tisztázására a záróra-kérdés­
sel kapcsolatban kell kitérni. Ha ugyanis az illatszer- 
üzletet a fodrászüzemmel közös helyiségben kívánja 
tartani, akkor a fodrászüzletre nézve is az illatszer­
üzletre fennálló zárórát kell betartania, nehogy a ke­
reskedőknek a hosszabb nyitvatartás által meg nem 
engedett versenyt támasszon. Külön üzlethelyiség alatt 
természetesen a fodrászüzemtől olyan elválasztást kell 
érteni, amely a záróra kijátszásának lehetőségét telje­
sen kizárja.

Megkezdődött a futballszezőn. A futballban (te­
hát megkezdték az uj szezont: tudvalevő, itt vannak 
ifjú és öreg játékosok; az Öreg játékosok, az oldboyok, 
úgy ismerik már a futballt, ha ránéznek a labdára, az 
magától a kapuba sétál. Teljesen azonos eset, mint 
mikor egy öregebb fodrászsegéd, .vagy a dús tapasz­
talatokkal koszoruzott főnök kezébe veszi a Yerba-borot- 
vát, az szinte önmagától borotvál. Oly tökéletes a kés, 
oly finom a kidolgozása s ha hozzá még Yerba-pasztát 
használnak és Yerba-ollóval nyírnak, szinte azt a gyö­
nyört érzi a vendég, amit. Mohamed ígért az igazhivő 
muzulmánnak, mintha a hetedik égben a hurik társaságá­
ban üdvözülne.

A Marvel-cég aranykosara. Ez az a bizonyos 
aranykosár, amelyhez immár legendák fűződnek, mert 
olyan rejtélyes kör fogta kölrül ennek a kosárnak tartal­
mát, hogy szinte lázas izgatottságot keltett az érde­
keltek körében. A kosár a nyári zászlószenteléssel egy­
bekötött mulatság egyik főnyereménye volt, tekintélyes 
értéket képviselt és a sorsolásnál kihúzott szám tulaj­
donosa, aki a kosarat nyerte, sokáig nem jelentkezett. 
Most aztán, hosszú idő után, jelentkezett a boldog nyerő, 
Kelemen kollégánk feleségének személyében, aki, midőn 
a nem várt nagy nyereményt kibontotta, abban indiai 
gazdagságban találta meg mindazon szereknek dús gyűj­
teményét, amelyek ma már egly modern asszony szép- 
ségi fegyvertárának elmaradhatatlan tartozékai. Volt 
benne kölnivíz, legfinomabb parfüm, szappanok, pi­
perecikkek, de ki győzné elsorolni. Minden egyes 
cikk a legdrágább és legjobb minőségben, mint az az 
általunk régen ismert és áldozatkészségéről közmondá­
sos Marvel-cég szokása, aki üzleti elveihez híven csak 
a legjobbat adta ezúttal is. Köszönet érte!

Miskolc város polgá'rme&terének levele a »Ső- 
lyom« Turista Egyesületnek. Miskolc város .vezetősége 
elhatározta, hogy a város idegenforgalmának növelé­
sére idegenforgalmi hivatalt szervez, melynek célja 
Miskolc thjf. város és környékének, nevezetesen a Bük|k, 
Csonka-Magyarország legmagasabb és legszebb őser­
dőkkel borított hegyvidékeinek, a lillafüredi és aggteleki 
csepkőbarlangok vidékének, a »Szeleta« barlangnak, nem­
különben a Blikkben levő fürdők és klimatikus gyógy­
helyeknek, u. m. Lillafüred, a város tulajdonát képező 
Oörömböly-Tapolca fürdő, továbbá Diósgyőrtapolca 
fürdő, Hámor, természeti szépségeinek, gyógy- és kui- 
turtényezőinek, ipari és kereskedelmi értékeinek a lég-

Nagy István SSSEÍ. Budapest
V. kerület, S z iget-u tca  15b, 
Köszörüléseket és javításokat 

[i s s jótállás mellett vállalok : s
1 Solingeni és angol acéláru állandóan

raktáron.
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szélesebb körben való ismertetésével e helyeket könnyen, 
kényelmesen és olcsón hozzáférhetővé tenni.'

E hivatal cime »Miskolc thjf. város idegien forgat mi 
hivatala«. Székhelye: Miskolc, városháza, telefon 666.

Amidőn ezt t. Címmel van szerencsém tisztelet­
tel közölni, legyen szabad megjegyeznem, hogy e hi­
vatal, melynek eredményes működéséhez szives támoga­
tását kérve, f. é. augusztus hó 8-án működését már meg­
kezdte s az a forgalom érdekében hatóságoknak, társu­
latoknak, egyesületeknek, társaságoknak vagy egyeseiknek 
a hivatalt érintő ügyekben szóbeli, vagy megkeresésre 
írásbeli díjtalan felvilágosításokkal, útbaigazításokkal 
készségesen szolgál. Miskolc, 1927 augusztus hó 8.

A »Sólyom« Turista Egyesület augusztus ihavi ki­
rándulásai az elsőkhöz hasonlóan sikerűiteknek mond­
hatók. Többek között igen sikerült volt a Farkasrét- 
Budaörsi fenyvesek között vezető gyönyörű árnyat nyújtó 
völgybe, a »Sorrentó,i völgyibe« tett kirándulásunk, ame­
lyen résztvettek: Breitfeld Alajos és neje, Csernyák Jó­
zsef és neje, Pandurovits György és neje, Rév Fülöp 
és neje, Kalmár István, Kathrein J., Szőnyi József és 
neje, Manchel Vince. A fiatalabb generáció közül: Fried- 
ricli nővérek, Kathrein J. és fivére, ifj. Breitfeld Alajos, 
ifj. Mangold és barátja, Kalmár István kis leánya és 
Csernyák Tibi. Egy kellemesen eltöltött nap gazdag 
emlékével Budaörsön át víg nótázással, amelyen a kar­
nagy szerepét Kathrein sporttárs töltötte be, érkeztünk 
be a főváros határába, a mindennapi gondok hazá­
jába. — Szeptember havi program műnk a következő: 
S z e p t e m b e r  4.: Találkozás a hűvösvölgyi végállo­
másnál reggel 8 órakor. Útirány: Sasok nagyszénás! 
otthona (ebéd), Nagykovácsi-ut Hűvösvölgy. Vezető 
Pandurovits György. S z e p t e m b e r  11.: Találkozás 
farkasréti villamos végállomásnál reggel 8 órakor. Csille 
bérc. Mária Makk (ebéd). Útirány: Budakeszi, Zugli­
get. Vezető: Pandurovits György. S z e p t e m b e r  18.: 
Találkozás reggel 9 órakor Újlaki templom. Hármas ha­
tárhegy (ebéd), Csúcshegy, Öbuda. Vezető: Breitfeld 
Alajos. S z e p t e m b e r  25.: Találkozás hűvösvölgyi vég­
állomáson reggel 8 órakor. Útirány: Mária-Remete, Re­
metehegy, Solymár, Solymári fal, Kevélynjyereg (ebéd), 
a kevélynyeregi menházban), vissza Ugyanúgy. Gyalog­
lás oda-vissza 6 óra. O k t ó b e r  2.: Találkozás reggel 8 
óra 30 perc Hűvösvölgy, Hidegkút, Kálvária-u., Soly­
már (ebéd), vissza Szödliget, Remete, Hűvösvölgy. Ve­
zető : Pandurovits György.

Tagtársaink szives figyelmébe ajánljuk az újonnan 
elkészült jelvényeket, amelyek Müller Domonkos pénz­
tárnoknál kaphatók. — Akik részt óhajtanaik venni ki­
rándulásainkon, azokat a fent jelzett helyen szívesen 
látjuk és várjuk. Főcél pontosság a megjelenésben, lel­
kesedés a fenséges természet iránt és az igazi csalá­
diasság és kedélyesség az egymaslsali érintkezésben. Be­
iratkozni lehet a kiránduláson vagy Kalmár István ivén 
az ipartestületben, ahol a hivatalos turaprogramm min­
denkor ki van függesztve.

»Hit nélkül semmi sincsen. Csak az indul útnak, 
aki el is tudja hinni, hogy célját eléri.«

Sporttársi üdvözlettel:
C s e r n y á k  J ó z s e f  B r e i t f e l d  A 1 a j to( sí

Vélemények a Rév-tok és a ,Rév-szappanról. R é v
Fiilöp szaktársunk által forgalomba hozott R é v - 1 o k 
és R é v - s z a p p a n  nálam kitünően bevált. A tok 
higiénikus és praktikus; a szappan kellemes illatú, 
nem szárad és a szakállt gyorsan puhítja. K o n t r q 
János, testületi elnök.

HIVATALOS RÉSZ.
E l ö l j á r ó  s á g i  ül és  szeptember 18-án.
E l nö k :  Fogad kedden és pénteken d. u. 6—8-ig. 
Jegy  z ő i  i r o d a :  Minden nap d. u. 6—8-ig (szerda 

és szombat kivételével).
P é n z t á r :  Mindennap d. u. 6—8-ig (szerda és 

szombat kivételével).
E l h e l y e z é s :  Mindennap reggel 8—10-ig. Kéz­

ápolók stb. reggel 9—10-ig.
A t e s t ü l e t  i p a r h a t ó s á g i  b i z t o s a :  Dr. Ke­

resztes Miklós, székesfővárosi tanácsjegyző, VI. kér. 
elöljáróság, Aradi-ucca 23.

T e s t ü l e t ü n k  f ő o r v o s a :  Dr. Molnár Tibor, 
Sziv-utca 33. Telefon: 139—55.

A t e s t ü l e t  ü g y é s z e :  Dr. Ries István, lakik:
VII., Elemér-ucca 6. szám.

M u n k a k ö n y v e k  b e - é s  k i j e l e n t é s e :  Napon­
ként d. u. 6—8-ig.

T a n o n c s z e r z ő d é s e k :  Hetenként kedden és
pénteken köttetnek. A tanoncszerződéskötéshez nemcsak 
a tanmester és a szülő, hanem a tanonc jelenléte is 
szükséges. A tanoncszerződéskötéshez a következő ok­
mányok szükségesek:

1. A tanonc születési anyakönyvi kivonata.
2. A tanonc iskolai bizonyítványa.
3. A tanonc ujraoltási bizonyítványa.
4. Tisztiorvosi bizonyítvány, hogy a tanonc a bor­

bély- és fodrászipar gyakorlására alkalmas.
T  a n o n c s z a b a d i t á s  szeptember 19-én. Bizott­

sági tagok K i n c s e m  János, O i 1 j u m Ferenc és 
K l e i n  János.

Üzleti záróra: Nyitás reggel 7 órakor, zárás
este 7 órakor; szombaton este fél 10 órakor; ün­
nepnapokon délután 2 órakor.

Ipartestületünk telefonszáma: József 424—79.
Felelős kiadó: Wéber József.

Kiadóhivatali intéző: Csernyák József.

A P ^ T Í l R D E r t S E K . ^
Hirdetési ára: Alkalmazást keresők vagy alkalmazást 
adók részére 1 pengő. Egyéb hirdetések e rovatban 
szavanként 8 fillér, vastagabb! betűvel 16 fillér. Apró- 
hirdetéseket csakis a hirdetési dij előzetes beküldése

esetén közlünk.

35 ÉV ÓTA fennálló fodrászüzlethelyiség, szoba, kony- 
hás lakás, megélhetést biztositó vendégkörrel, min­
den elfogadható összegért átadnám. Villany és 
gáz van. Metzler, IX., Vágóhiid-utca 6. 

URIBERENDEZÉS, alig használt világos keményfából, 
konzultükrökkel, márványlapokkal, szappan- és lillat- 
szerszekrényekkel, azonnal eladó. Érdeklődések: Bu­
dai Strandfürdő, III., Kolossy-téri megálló. Vidé­
kiek levélbeni érdeklődése ugyanitt. Megtekinthető
délután 5—7-ig.______________________________________

PERFEKT Ú ri f o d r á s z ,  elsőrangú n ő i h a j v á g ó  
hosszabb gyakorlattal, felvétetik. Csakis jó munkás 
jelentkezzék. Népszinház-utca 24. Szax._____________

MANIKÜRNÖ, aki jó ondolál, azonnal (felvétetik. Cim:
Czezner Márton, Peterdy-utca 39.__________________

KEZDŐ MANIKÜRNÖ, aki ondolál is, .továbbképzés 
végett állást keres. Cim: Odepka, Röppentyű-Utca 21.
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NAGYKÖZSÉGBEN üzletemet családi okok miatt sür­
gősen eladom. 1028 novemberig kifizetett lakbér­
rel. Bővebbet Kalmárnál, Ipar testület.___________

JÓMEGJELENÉSÜ fiatal urifodrászsegéd olyan állást 
keres, ahol a nöifodrászatot kitanulhatja. Szives 
megkeresés Hajnal Dezső, Erzsébet-körnt_20., 111.

HAT ÉVES perfekt mi- és nőifodrászsegéd, állást keres 
forgalmas üzletben szept. 4-érc. Cilii: Kanizsai Já­
nos, Budapest, VII., Thököly-ut 45., 1. cm. 0.__

VIDÉKI VÁROSBA cseh állampolgárságát megszerez­
hető elsőrendű női- és férfifodrászsegéd, lehetőleg 
ondolálást értő, bármikori belépésre kerestetik. 
Ajánlatok eddigi referenciával, fizetési igénnyel. 
Izr. ajánlkozónál benőstilés lehetséges. Cirn: 
Deutsch Mariska, Verebély, Csehszlovákia.

TELJES ELLÁTÁS ni ellett felveszek- fiatal, jó meg­
jelenésű fodrászsegédet, ki az mi- és nőiszakmá- 
ban teljes jártassággal bir. Belépés azonnal. Aján­
latok fizetési igény megjelölésével kér Radvánszky 
József fodrász, Tokaj. ___________

PERFEKT ONDOLÁLÓ, manikűrt értő nőt társnak ke­
resek. Ajánlatok »Manikür« jeligére a kiadóba.

30 ÉVES PERFEKT" női hajvágó, "urifodrászsegéd, 
jobb üzletben mint női hajvágó állást keres. Cim a 
kiadóban.

FORGALMAS, lehetőleg dunántúli úri fodrászüz­
letet bérbe vennék. Ajánlatokat a kiadó továbbit.

EGY 30 év körüli úri- és baby haj vágást értő elsőrendű 
fodrászsegédet szept. l-ére keresek. Levélbeli érte­
sítést kér igénymegjelöléssel Horváth Jenő, Debre­
cen, Bika-szálló.

INTELLIGENS és jómegjelenésü príma b u b i  h a j ­
v á g ó  és kezdő ondoláló állást keres olyan üzlet­
ben? ahol ondolálásban alkalma volna teljesen kiké­
pezni magát. Cim: Rósz János, Dembinszky-u. 8,
II. ein, 25. ____________

BORBÉLY- és fodrászüzlet Budapest legforgalmasabb 
helyen, elutazás miatt eladó. Friedmanu József, bor­
bély és fodrász, V., Váei-ut 18.

BORBÉLYÜZLET bérbe adó vagy eladó. Kispest, 
Úllői-ut 150. _

KERESEK elsőrendű fodrászsegédet, aki hölgyeket tud 
fésülni, előnyben részesül. Cim e lap szerkesztőjé­
nél, Podmaniczky-utca 11.

JÓL BEVEZETETT nőifodrász-,üzletem he/, mely szín­
ház mellett van, felestársat keresek. Cim e lap szer­
kesztőjénél, Podmaniczky-utca 11.

35 ÉVES jobb munkás fodrászsegéd, naponta déli 12 
órától heti 12 pengő fizetéssel dolgozna. Szives 
megkeresést az egyesületben, Kalmár urnái.

3 FORGÓSZÉK és egy manikürasztal eladó. Cilii: Rötzer, 
VI., Hajós-utca 16.

BIZTOS megélhetést nyújtó fodrászüzlet Sükösdön, 
(Pestm.) 340 pengőért eladó. Bővebb (felvilágosítás­
sal szolgál Kalmár. ' ; \

ÁLLÁST KERES urifodrászsegéd, jobb munkás, elmenne 
üzletvezetőnek is. Kiss Kálmán, Budapest, VII., 
Erzsébet királyné-ut 10., ajtó 5.

ANDRÁSSY-UT mellett szépen berendezett urifodrászat, 
nőifodrászatnak is alkalmas, eladó. Érdeklődni le­
het Jászainál, Kenyérmező-utca 8.
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A v ilágh írű  am erika i

COLGATE
■

F •• ••

1
%

■/obi,

Borotvaszappan
Proptiilacticjia^kefe

szaküzletbcn,

M Lagyarországí főraktár
PAJO R  M ÁTYÁS-nál
Budapest V, Vilmos császár- 
ut 74. Telefonhivór T. 90-61

■■H A T T YÚ -
Jehémen* Mulat

B u d a p e s t ,  V . , K o r a l l - u t c a  10. s z á m .
‘Telefon 159-60 és 46-86

S zá llít:

fodrász-fehérneműket
kölcsönrendszer alapján.

V E O J f G V

A világhírű valódi solingeni

POLLART
BOROTVÁK

FENŐSZÍJ ÉS PASZTA
kaphalók

TÜRR J.
magyarországi vezérképvlselönél

V., Akadémia-utca 13. sz. 
II. em. 25.

® (S ~ § )(9 ~ Q )(9 ~ Q )(9 ~ Q )(f) ~Q )^~Q )(9~o)(9  Q )<3~0 )&
ÍQ

V ©
r©

í®V3
f®

A  f o d r á s z i p a r b a n  s z ü k s é g e s

FEHÉRNEMÜEKET
i l l e t ő l e g  k e n d ő k e t  g y ö n y ö r ű ,  h ó f e h é r  k i v i t e l b e n  
é s  a  l e g j u t á n y o s á b b  f e l t é t e l e k  m e l l e t t  k ö l c s ö n ö z  a

HIGIENA
F E H É R N E M Ű - K Ö L C S Ö N Z Ő - V Á L L A L A T  

B u d a p e s t ,  V I . ,  D e s s e w f f y - u t c a  2G.

T e l e f o n :  T e r é z  1T>4— 47 .

(Tj(c) <5)(Q 6)(p  6 )(c) 6 )(<g (5)(c)

MIKLÓS ODON
TÁRSA

Budapest, tfll., W esselényi-utca 66-

Modern úri- és női fodrász- 
termek berendezési válla­
lata. | Tervezések, átalakí­
tások, régi bútorok kicseré­
lése. | Villany-, gáz- és víz­
vezeték berendezéseket a 
legjutányosább áron készit. 
Ajánlatokkal d í j me n t e s e n  
=  szolgálunk.

Értesítem a fodrászokat, hogy sikerült a világhírű 
„Tr i a n o’n“-borotvák képviseletét megszereznem. 
27-es és 28-as szélességben kaphatók. Ára P 4.

Ül/EGCSISZOLÓ Ét
t ű k ö r A r u g y A r
DEUTSCH MÓR ÉS JENŐ
B udapest, VI., P au lay  Ede-utca 57. sz.

T e le fo n s z á m : 25— 80
Régi tükrök ujratUkrözáse 
és javitása, üveglapok ma 
nikür« toilettasztalokhoz

I  
I  
I 
I  
1

I
Í
I
I
«

I
I I

I. rendű

kölnivizeket
hajszereket

és

a ján l

Dr. Kuti-féle
Kozmetikai Laboratórium  
Budapest, VI., Rózsa-u. 95.
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legjobb, legcélszerűbb 
és legtökéletesebb 

gyártmány

borotva 
Jerba olló

Jerba passzió

Kapható s
R eiter M ih á lyit á l

IV., Sütő-utca 1.

PAJOLIN
illatszergyár
C égtu la jdonos: SZŰCS BÉLA  

V., V ilm os császár-ut 78.

Eau de Peary
(Jégbay Rum)

Lotion, illatos kö ln i vizek,
brillantin , száritó p ú d er. 

Leg o lcsób b  árak. Prím a m inőség.

Fodrászat! k e llé k e k  
leg o lcsó b b  nap i áron .

T e le fo n re n d e lé se k  aznap  házhoz  
szállíttatnak.

T e le fo n : Teréz 116— 73.

Kozmetikai készülékek,
vibrátor, Vio Radiólux,
arceözölő, Foen stb. ere­

deti gyári áron,
ig e n  Á e d r e s ö  folté:te~ 
l e k  m elle it  k a ph atók  :

KELETI J. cég
Gyári lerakat Budapest, IV,
Petőfi Sándor-utca 17.

Telefon : 13 — 76 
D í j m e n t e s  b e t a n í t á s . __________

t t N O C E l / M
É S

C IN C H  U S T M -r /lC n c A U J ^ IT
H A G Y  V/í r.AS'J'. T í K  ti /JA'

1

RL/n/Il>EST, / X . ,  C O N Y A Y U C C A  48.
TELEUFON : J. 325-58.

B eton -, E siric í} -  és  
D olom en t-a lfxa tok  k ész íté se .

S z a k s z e r ű  m u n k a .
J u t á n y o s  á r a k .

A j á n l a t o k  á i j m e n t e s c n .

W!

y B L E H A  F E R E N C
9§
m

M Ü K Ö S Z Ö R Ü S
BUDAPEST VI., VILMOS CSÁSZÁR-UT 

(NEMZETI HITELINTÉZET MELLEIT) 
ALAPITTATOTT 1S05.

27.
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 Elismert hírneves borotva-müköszörülde és acéláru raktár 

Köszörülések és javítások II Vi dé k i  megrendelések 
szakszeriie'n készíttetnek || a z o n n a l  eszközöltetnek 

Valódi

0y
<3y

0y
ö

0y
d

s o l i n g e n i ,  francia és angol a c é l á r u
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M A R V E L

B u d a p es t, VII., A n g o l -u tc a  17—19.
Gyárt fodrászok részére:

Elsőrendű kölni vizeket, fejmosószereket
(Bayrum, Lotion, Champoon)

Folyékony és szilárd brillantinokat, fodrászpudert és 
egyéb kozmetikai cikkeket, valamint illatszereket.

K itű n ő  m in ő s é g ! O lcsó  á ra k ! F ig y e lm e s  k is z o lg á lá s !
L  C  R

I. Miakity Elek, Bercsényi-utca 8.
II. Grosch Miklós, Zsigmond-utca 7.
III. Sárközy János, Lajos-utca 91.
IV. Gruber Ferenc, Korona-utca 2.
V. Slezák Lajos, Csáky-utca 32.
V. Hell Vilmos, Váci-ut 104.

VI. Hardy Dániel, Vilmos császár-ut 49.

A  K  A  T  A  I :

VI. Rabong János, Izabella-utca 68.
VII. Flesch József, Rottenbiller-u. 39.
VII. Karbach András, Nefelejts-utca 43. 
Vili. Feiner Vilmos, Rákóczi-ut 63.
VIII. Fuchs Gyula, Losonczi-utca 11.
IX. Balkányi Károly, Üllői-ut 107.
IX. Majer György, Soroksári-ut 60.
X. Kocsis Gyula, Felső Jászberényi-ut.

K é s z í t m é n y  éln ie a z  ö s s z e s  f o d r á s z a t !  s z « k » n a g y k e r e s le e d ő le n é l  k a p h a t ó k .

EMMER OLAJOS
Teljes úri-, női fodrász és manikűr

üzletek tervezése és kivitele. VÉDJEGY
Budapest, V II., Barcsay-utca 3. szám.

F ém árn gyá r, ga lvan lzá ló ln tézet, v a ­
lam in t fém k észü lék ek  k iv ite lezése
legújabban központi hajszáritókészülékek

készítése
Gyár t  és szakszerűen javí t :  

Fejmosó-készüléket, légszesz-vizmelegitőt 
(autogeizer.) Hajmunkaszáritó-kemencét. 

Hajsütővasmelegitőt. Arcgőzölő-készüléket. 
Fémmanikür-asztalokat. Fejtámlákat. Fod­
rászasztali készleteket. Viaszbaba, paróka- 
és kirakatállványokat. Utcai fodrászlámpákat 

Cégértálakat és tartókat. 
Azonkívül elválla l m indennem ű g á z - és  

vízszere lés) munkát.
Szol i d  és p'oiito'fe ki szol gálás.

SZERELÉSI  V Á L L A L A T
( S P E C I Á L I S  S Z A K M Ű H E L Y )

ALAP ITTA TO TT  1899-lk ÉVBEN.
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P A L L E T T A  R IC H Á R D  U T Ó D A

LÉBER KÁLMÁN
Borotva és késárugyára, .£  Tökéletesen berendezett 

solingeni, sheffieldi finornacél- W  üzem fodrász _ szerszámok 
áru nagybani raktára, műkő- r  V köszörülésére, javítására és 
szörüldéje és nikkelező telepe » » nikkelezésére
Alapittatott 1889. Budapest, Vili., Rákóczi-ut 61 . Telefont: J. 58-09*

Ezen hirdetést mély tisztelettel ajánljuk kedves megrendelőinknek és kérjük, méltóztassanak egy kis 
időt szentelni ennek áttanulmányozására. ♦ Vállalkozásunkat négy pillérre építettük: A szakszerű 

alaposságra, a folytonos gondosságra, a technika helyes alkalmazására és az üzleti élet min­
den harcát megálló erkölcsére. Ebben benne van : A megrendelő által teljesítendő fize­

tésért a legtöbbet tudni nyújtani. A panaszával, ha előfordul, éppen olyan kedvesen 
meghallgatni és segíteni, mint a vásárlásnál. Csak igazat mondani! Még akkor 

is, ha látszólag ellenünk szólna, tudni és megérteni, hogy nem kell nékünk 
olyan haszon, amiből másnak kára van! ♦ Köszörüléseket és javításo­

kat, valamint nikkelezéseket gondosan és szakszerűen, a megígért 
időre pontosan, a lehető legolcsóbb árban készítjük el és 

postai megrendeléseket haladéktalanul továbbítunk.
Örömmé! tudatjuk kedves megrendelőinkkel, hogy a pengő bekövetkezésével árainkat, ahol lehetséges volt 

mérsékeltük és becsületes jószándékunk teljes hangsúlyával jelentjük ki, hogy olcsó áraink mellett, minőségi 
és használati, valamint kiviteli szavatosságunkat teljes értelemben gyakoroljuk.

Teljes tisztelettel L É B E R  K Á L M Á N .

Á r je g y z é k .
Hajvágógépek í drb

Valódi „Juvel" 3-as 5, 7 mm...........  14.—
Ugyanaz 0 -á s ..................... 14.—
Valódi „Protos"..................  13.50
Valódi Koh-i-noor 3-as 5, 7 . . .  . 14.—
Ugyanaz 0-ás.................................  9-60
Valódi „Mars" 3-as 5, 7 ................... 10.—
Ugyanaz 0 -ás.............................. 10.—
Valódi „Mundus" 3-as 5, 7 . . . .  14.—
Ugyanaz 0-ás . ...........................  12.—
Rendszer Juvel 0-ás vagy 3-as 5, 7 . 8.50

„ Koh-i-noor..................... 5.—
Lapok feípassitva, alsólap...... 4.—

„ „ felsőlap............  3.25
A legtökéletesebb gép Babi nyakborotválás 
helyett, nem húz, nem szúr, nem hagy el, 
utána nem lesz vörös a nyak . . . .  8.—

Rugók.
Juvel, Mars, Mundus . . . .  tct. 3.00 0.30
Koh-i-noor..................... „ 1.50 0.15
Csavaralátétrugó.................... 1.50 0.15

Hajvágóollók.
Ered. pipás Clauberg Non Plus Ultra 18 7.—
Ugyanaz...............................19 7.50
Ugyanaz solingeni 18...........  4.40
Ugyanaz............19.............  5.—
Ugyanaz............20............. 5.60
J. A. Henckels 1 8 ............... 7.—
Ugyanaz 1 9 ............... 7.50
Olcsó, sima 3—4.— i g ..................
Manikűr olló finom, vékony... 2.00
J. A Henckels..................... 4.00

Manikűr reszelök 14 16 18 20 cm.
1.50 2.- 2.20 2AQ

1 drb

Körömkaparó és feltoló .....................  1.50
Borotvák

Léber homorú 76-os 3— 4—5/8 . . . 7.20
Léber félhomoru..............................  6.40
Léber negyedhomoru.....................  5 —
Léber Attila 27. 28.............................  4.40
Johnson 7 csili, homorú...............  9.—
S. Pearson homorú........................  10.—
Ugyanaz fr.....................................  7.—
Gold Krone homorú.....................  7.—
Kronenberg 27. 28...........................  4.—
Hamond 27. 28...............................  4.—
Clauberg pipás 27. 28...................... 6.—
F. Ed. Wüsthof homorú..................  6.—
Merx u. Co. homorú.....................  6.—
Ugyanaz francia é l ű ........................  4.40
Eredeti „Pollárt" 27. 28.......................  4.60
Eredeti „Hamon" Páris.....................  5.—

Minden borotva csont, vagy hasonló értékű nyél­
lel van szerelve és jótállással

Fenőszljak lógós és kézi 2.—10.— ig, me­
lyek használatra preparált állapotban lesznek 
kiadva és a jó fenésért garantálva.

Köszörülések és javítások.
Borotva köszörülések.....................  1.44
Fodrászolló „   0.8O
Manikürolió „   o.56
Haj- és szakái lgép ........................  1.60

Nikkelezés.................................. j.60
Fehér, príma csontnyél borotvára felszege­

cselve ........................................... j.60
Schützer borotvaszappan mindig a legolcsóbb árban. 

Forgalmi adó és csomagolás az árakban bennfoglaltatik 
és így az külön nem lesz felszámítva.

tturopa irodalma és nyomdai réssvéuytársasi*. Igazgató Schmidek Tibor ár. Budapest, VI. k ». ö-utca li "




